
à a
appel en PCV cobrament a

destinació
à l’intérieur dintre
à pied a peu
abdomen abdomen
abîmer (s’) espatllar-se
abonnement abonament,

subscripció
académie acadèmia
académique acadèmic -a
achat compra
activité activitat
adjectif adjectiu
adresse adreça
adresse
électronique

adreça electrònica

adverbe adverbi
aérobic aeròbic
affaire assumpte
affiche cartell
affirmation afirmació
affranchissement franqueig
âge edat
agence agència
agenda agenda
agrafe grapa
agrafer grapar
agrafeuse grapadora
agrandir ampliar
agrandissement ampliació
aider ajudar
aiguille agulla
ailloli allioli
aimer estimar
ainsi així
aire àrea
ajourner ajornar
album àlbum
alcool alcohol
Allemagne Alemanya
allemand -e alemany -a

aller anar
aller à la selle anar de ventre
allergie al·lèrgia
allergique al·lèrgic -a
alors aleshores
alphabétique alfabètic -a
alpinisme muntanyisme
amande ametlla
améliorer millorar
amende multa
ami amie amic amiga
ampoule bombeta
amuse-gueule tapa
analgésique analgèsic
analyse anàlisi
ananas pinya
anchois anxova
angine angines
anglais -e anglès -esa
Angleterre Anglaterra
année any
anniversaire aniversari
annonce anunci
annoncer anunciar
annuaire des
téléphones

guia de telèfons

annulation anul·lació
annuler cancel·lar
antibiotique antibiòtic
août agost
apéritif aperitiu
appareil aparell
appareil
électroménager

electrodomèstic

appartement pis
appel téléphonique trucada
appeler trucar
appeler (s’) dir-se
apprendre aprendre
après després
après-demain demà passat
après-midi tarda

VOCABULAIRE

Français - Catalan



arabe àrab
arbitre àrbitre àrbitra
arbre arbre
argent diners
armoire armari
arrêt parada
arrêter parar
arrhes paga i senyal
art art
artichaut carxofa
article article
ascenseur ascensor
aspirine aspirina
assaisonné -e amanit -ida
assaisonner amanir
assez bastant, prou
assiette plat
assistance assistència
association associació
assurance assegurança
asthme asma
athlétisme atletisme
atlas atles
attache scellée precinte
attendre esperar
au al
au gratin gratinat -ada
au moins almenys
au revoir adéu
auberge alberg
aubergine albergínia
au-dessus damunt
aujourd’hui avui
aussi també
autant tant -a
auteur autor autora
auto-apprentissage autoaprenentatge
autobus autobús
autocar autocar
autocar de longue
distance

cotxe de línia

automatique automàtic -a
automne tardor
autoriser autoritzar,

conformar
autour al voltant
Autriche Àustria
auxiliaire médical practicant
aval aval
avance bestreta
avant abans
avantage avantatge
avant-hier abans-d’ahir
avec amb
aventure aventura
avion avió
avis avís
avoir tenir
avoir mal au coeur marejar-se
avril abril

bagages equipatge
bague anell
baigner (se) banyar-se
bain bany
balcon balcó
balle pilota
ballon pilota
banane plàtan
bancaire bancari -ària
bande banda
bande (cassette ou
vidéo)

cinta

bande de
protection du
poignet

canellera

bande, bandage bena
bander embenar
banlieue rodalia
banque banc
bar bar
barre (sports) barra
barres parallèles paral·leles
bas -se baix -a
base de données base de dades
basket cistella
basket-ball basquetbol
bateau vaixell
baudroie rap
beaucoup molt -a
béchamel beixamel
belge belga
Belgique Bèlgica
beurre mantega
bibliothécaire bibliotecari

bibliotecària
bibliothèque biblioteca
bien bé, ben
bien (note) notable
bien que encara que
bien sûr i tant
bientôt aviat
bière cervesa
bifteck bistec
billet bitllet
biologie biologia
biscuit galeta
blanc -che blanc -a
blessure ferida
bleu -e blau blava
bloc bloc
bloquer (se) encallar
bobine rodet
boire beure
boisson beguda
boisson glacée granissat
boîte aux lettres bústia
boîte postale apartat
bon marché barat -a
bouche boca
bouche de métro boca de metro



boucle d’oreille arracada
boudin embotit
bouilli -e bullit -ida
boulangerie forn de pa
boulette mandonguilla
bourse (d’études) beca
boursier -ère becari becària
bouteille ampolla
bouton botó
bouton (sur la
peau)

gra

bracelet braçalet
braise brasa, caliu
brancher endollar, connectar
bras braç
brocoli bròquil
bronchite bronquitis
brûlé -e cremat -ada
brûler (se) cremar-se
bureau escriptori, oficina
bureau de
consultation

consultori

bureau de tabac estanc
but (sport) porteria
butane butà
cabine
téléphonique

cabina telefònica

cable cable
cacahouète cacauet
cacolac cacaolat
cadre (photo) marc
café cafè
cafetière cafetera
cahier llibreta, quadern
caillebotte
(fromage blanc)

mató

caisse d’épargne caixa d’estalvis
caissier caissière caixer caixera
caleçon calçotets
calendrier calendari
calmar calamars
camarade company companya
caméra càmera
campus campus
cannelloni canelons
caractères gras negreta
carafe gerro
carnet de chèques talonari
carte tarjeta
carte (d’identité) carnet
carte
(géographique)

mapa

carte postale postal
carton cartolina
casier armariet
casque d’écoute auricular
casquette gorra
casserole cassola
cassette casset
castillan -e castellà -ana

(espagnol)
catalan -e català -ana
Catalogne Catalunya
catalogue catàleg
caution fiança
CD-ROM CD-ROM
ceci això
cela allò
célibataire solter -a
celui-ci celle-ci aquest -a
celui-là celle-là aquell -a
cent cent
centre centre
centre sportif pavelló d’esports
cercle d’amis colla
céréale cereal
certificat certificat
chacun -e cadascun -a
chaîne cadena
chaise cadira
chambre habitació
champagne
catalan

cava

champignon xampinyó, bolet
change canvi
changement transbord
changer canviar
chapitre capítol
chaque cada
chaud -e calent -a
chauffage calefacció
chauffe-eau escalfador
chauffer escalfar
chauffeur conductor

conductora
chaussette mitjó
chaussure sabata
chaussure de
sport

sabatilla

chef de gare cap d’estació
chemise camisa
chemise cartonnée carpeta
chemisier brusa
chèque taló, xec
chéquier talonari
cher -ère car -a
chercher buscar
cheveux cabells
Chine Xina
chinois -e xinès -esa
chocolat xocolata
chose cosa
choufleur coliflor
chronomètre cronòmetre
cinéma cinema
cinq cinc
cinquante cinquanta
cinquième cinquè -ena
ciseaux estisores
citron llimona



citronnade llimonada
clair -e clar -a
classe classe
classeur arxivador
clavier teclat
clé clau
clinique clínica
clovisse escopinya
coca (gâteau long
et mince)

coca

code codi
code postal codi postal
coeur cor
colin lluç
colle goma d’enganxar
collection col·lecció
combien quant -a
combiné -e combinat -ada
commande comanda
commander encarregar
comme com
commencer començar
commission comissió
complément acompanyament
complet (le pain) integral (pa)
comprendre entendre
compresse compresa
comprimé pastilla
compte compte
compte courant compte corrent
comptoir taulell
concert concert
concierge bidell bidella,

conserge
condition condició
conférence conferència
confiture melmelada
conjonction conjunció
conjugaison conjugació
connaître conèixer
connecter connectar
connexion connexió
conseiller -ère assessor assessora
consigne consigna
consonne consonant
constipation restrenyiment
contact contacte
contacter contactar
contraceptif anticonceptiu
contrat contracte
contre contra
contrôleur
contrôleuse

revisor revisora

conversation conversa
convocation convocatòria
coordinateur
coordinatrice

coordinador
coordinadora

copain copine amic amiga,
company,
companya

copie còpia
copier copiar
corbeille à papier paperera
corde corda
correcteur liquide corrector líquid
correction correcció
correspondance correspondència,

enllaç
coton cotó fluix
cou coll
coude colze
coudière colzera
coudre cosir
couleur color
coup cop
coupe copa
couper tallar
coupure tall
cour pati
courgette carbassó
couronne corona
courrier correu
courrier
électronique

correu electrònic

courroie corretja
cours curs
course cursa
court -e curt -a
couteau ganivet
couverts coberts
couverture (d’un
livre)

tapes

couverture (du lit) flassada
craie guix
cravate corbata
crayon llapis
crédit crèdit
crédit académique crèdit acadèmic
crème crema
crème caramel flam
crème chantilly nata
crevette gamba
croissant croissant
croquette croqueta
crosse estic
cru crue cru crua
cuillère cullera
cuire coure
cuisine cuina
cuisiner cuinar
cuisinier cuisinière cuiner cuinera
cuit -e cuit -a
culotte calces
culture cultura
culturel -lle cultural
cure-dents escuradents
curriculum vitae currículum
cycle cicle
cyclisme ciclisme
Danemark Dinamarca



danois -e danès -esa
dans dins
danser ballar
date data
de de
dé dau
de temps en temps de tant en tant
débiter sur un
compte

domiciliar

débrancher desconnectar
début començament
décaféiné -e descafeïnat -ada
décembre desembre
décrocher despenjar
déjà ja
déjeuner dinar
délai termini
délégué déléguée delegat delegada
demain demà
demander demanar, preguntar
démangeaison picor
démarche tràmit
demi de bière canya de cervesa
densité densitat
dent dent
dentiste dentista
département departament
dépense despesa
dépot dipòsit
depuis des de
derrière darrere
descendre baixar
désinfectant desinfectant
dessert postres
destinataire destinatari

destinatària
deux dos dues
deuxième segon -a
devant davant
développement revelatge
développer revelar
devise divisa
diaphragme diafragma
diapositive diapositiva
diarrhée diarrea
dictée dictat
dictionnaire diccionari
dieu déu
digraphe dígraf
dimanche diumenge
dîner sopar
diplôme diploma
dire dir
directeur directrice director directora
discothèque discoteca
dispensaire dispensari
disque disc
disque dur disc dur
disquette disquet
distributeur caixer automàtic

automatique
diurne diürn -a
dix deu
dix-huit divuit
dixième desè -ena
dix-neuf dinou
dix-sept disset
docteur doctor doctora
document document
doigt dit
dollars dòlar
donc doncs
donnée dada
dormir dormir
dos esquena
dossier dossier
dossier
académique

expedient

douane duana
double doble
douche dutxa
doucher (se) dutxar-se
douleur dolor
doute dubte
douze dotze
drachme dracma
draguer lligar
drap du lit llençol
droit dret
droit -e dret -a
du del
duplicata duplicat
dur -e dur -a
eau aigua
eau oxygénée aigua oxigenada
échange, tandem intercanvi
échine llom
échouer (un
examen)

suspendre

école escola
économie economia
économique econòmic -a
écouter escoltar
écouteur auricular
écran pantalla
écrire escriure
écriteau rètol
éditer editar
édition edició
éditions editorial
effacer esborrar
effaceur esborrador
église església
électricité electricitat
électronique electrònic -a
élève alumne alumna
emprunt préstec
en bas avall
en haut amunt, dalt
en même temps alhora



en vitesse de pressa
encaisser cobrar
enceinte embarassada
encore encara
encre tinta
encyclopédie enciclopèdia
endroit indret, lloc
enfant (petit
garçon petite fille)

nen nena

enivrer (s’) emborratxar-se
enregistrer (des
bagages)

facturar

entraîner (s’) entrenar-se
entraîneur
entraîneuse

entrenador
entrenadora

entre entre
entrée entrada
entrer entrar
entretien manteniment
enveloppe sobre
envelopper embolicar
envoi tramesa
envoyer enviar
épargne estalvi
épargner estalviar
épaulières espatlleres
épicé -e picant
épinard espinac
épreuve prova
équipe equip
équipement equipament
escalade escalada
escalier, échelle escala
escudo escut
Espagne Espanya
espagnol -e espanyol -a
essai assaig
estomac estómac
et i
étagère prestatgeria
étanche submergible
été estiu
étiquette etiqueta
étranger-ère estranger -a
être ser, estar
être occupé
(téléphone)

comunicar

étudiant étudiante estudiant
étudier estudiar
étui funda
évaluer avaluar
examen examen
excursion excursió
excursionnisme excursionisme
exercice exercici
exposition exposició
expression expressió
extensif -ive extensiu -iva
extension extensió
façon manera

facteur carter cartera
facultatif -ive optatiu -iva
faculté facultat
faire fer
faire de la monnaie descanviar
faire mal fer mal
farci -e farcit -ida
fauteuil roulant cadira de rodes
fax fax
féliciter felicitar
femme dona, muller
fenêtre finestra
fer à repasser planxa
fermer tancar
fêter celebrar
feuille (de papier) full
feutre retolador
février febrer
fiche fitxa
fichier fitxer, arxiu
fièvre febre
fille noia
film pel·lícula
fils fille fill filla
filtre filtre
fin final
finir acabar
finlandais -e finlandès -esa
Finlande Finlàndia
flash flaix
fleuve riu
florin florí
fois vegada
folio foli
fonctionnement funcionament
football futbol
format format
formater formatar
formulaire imprès
four forn
fourchette forquilla
foyer d’étudiants col·legi major
fracture fractura
frais fraiche fresc -a
fraise maduixa
franc franc
français -e francès -a
France França
freiner frenar
frère germà
fricassée fricandó
frigidaire nevera
frit -e fregit -ida
froid -e fred -a
fromage formatge
fruit fruita
fruits de mer marisc
fumé -e fumat -ada
funiculaire funicular
gaine faixa



garçon noi
gare estació
garniture guarnició
gâteau pastís
gauche esquerre -a
gaz gas
gaze gasa
gel gel
general general
genou genoll
genouillère genollera
géographie geografia
géologie geologia
gérondif gerundi
gestion gestió
glace gelat
gomme goma d’esborrar
goûter berenar, tastar
grammaire gramàtica
grand -e alt -a
graphique gràfic
gratuit -e de franc, gratuït -a
grave greu
grec grecque grec grega
Grèce Grècia
gril graella, planxa
grillé -e torrat -ada
grippe grip
gris -e gris -a
gros -sse gros grossa
groupe grup
guichet finestreta, taquilla
guide guia
gymnase gimnàs
gymnastique gimnàstica
gynécologue ginecòleg

ginecòloga
haie tanca
hamburger hamburguesa
handball handbol
haricot mongeta
haricot vert mongeta tendra
hémorragie hemorràgia
hépatite hepatitis
herbe herba
heure hora
hier ahir
histoire història
hiver hivern
hockey hoquei
hollandais -e holandès -esa
Hollande Holanda
homme home
hôpital hospital
horaire horari
hors-d’oeuvre entremès
hôtel hotel
huile oli
huilier setrilleres
huit vuit

huitième vuitè -ena
ici ací
idée idea
il elle ell ella
illisible il·legible
immeuble edifici
immobilier -ère immobiliari -ària
impôt impost
imprévu incidència
imprimante impressora
imprimer imprimir
index índex
infirmerie infermeria
infirmier infirmière infermer infermera
information informació
informatique informàtica
infusion infusió
inscription matrícula
inscrire (s’) matricular-se
insolation insolació
insomnie insomni
installation instal·lació
instituteur
institutrice

mestre mestra

instruction instrucció
insuffisant (note) suspens
insuline insulina
intensif -ive intensiu -iva
intérêt interès
irlandais -e irlandès -esa
Irlande Irlanda
Italie Itàlia
italien -enne italià -ana
itinéraire itinerari
jamais mai
jambe cama
jambon pernil
janvier gener
Japon Japó
japonais -e japonès -esa
jaune groc groga
je jo
jeu joc
jeudi dijous
jouer jugar
jour dia
journal diari
juillet juliol
juin juny
jus suc
jusqu’à fins a
jusqu’au bout de cap a cap
justificatif comprovant
justificatif de
réception

justificant de
recepció

là-bas allà, allí
laboratoire laboratori
laisser deixar
lait llet
lampe llum



langue llengua, idioma
lapin conill
laser làser
laverie bugaderia
laxatif laxant
le la el la
le la même mateix -a
leçon lliçó
lecteur lectrice
(professeur
assistant)

lector lectora

lectorat lectorat
léger -ère lleu
légume sec llegum
légumes verts verdura
lendemain endemà
lentille llentia
lettre carta
lettre (alphabet) lletra
lexique lèxic
librairie llibreria
libre lliure
libre-service autoservei
licence llicenciatura
lieu lloc
ligne línia
ligne de flotteurs surada
lilas lila
linguistique lingüístic -a
liqueur licor
liquide líquid -a
lire llegir
lire (devise) lira
liste llista
lit llit
litre litre
littérature literatura
livre llibre
livre sterling lliura
livret de caisse
d’épargne

llibreta d’estalvis

loge du concierge porteria
logement allotjament
loger (se) allotjar-(se)
loin lluny
loisir lleure
long -gue llarg -a
louer llogar
loyer lloguer
lumière llum
lundi dilluns
lune lluna
lunettes ulleres
Luxembourg Luxemburg
macaroni macarrons
macédoine macedònia
magasin botiga
magazine revista
magnétique magnètic -a
magnétoscope vídeo

mai maig
maillot de bain banyador
main mà
maintenant ara
maintien manteniment
mais però, sinó
maïs blat de moro
maison casa
mal malament, mal
mal au coeur mareig
malade malalt -a
maladie malaltia
malgré malgrat
mandat gir
manger menjar
manière manera
manteau abric
mardi dimarts
mari marit
marié -e casat -ada
marinade escabetx
mark (devise) marc
marmite olla
marquer marcar
marqueur marcador

fluorescent
marron marró
mat mat
match partit
matelas matalàs
matériel material
mathématiques matemàtiques
matière assignatura
matin matí
mayonnaise maionesa
médecin metge metgessa
médecine (remède) medecina
médecine
(science)

medicina

médiathèque hemeroteca
medical mèdic -a
medicament medicament
meilleur millor
melon meló
même fins i tot
mémoire memòria
menu menú
mer mar
mercredi dimecres
mère mare
message encàrrec, missatge
métro metro
mettre posar
mettre en marche engegar
meuble moble
mi- mitjan
microfilm microfilm
micro-ondes microones
midi migdia
miel mel



mieux millor
milion milió
mille mil
minéral mineral
minute minut
modèle d’examen model d’examen
modifier modificar
moins menys
mois mes
moment estona
mon ma el meu la meva
moniteur monitor
moniteur monitrice monitor monitora
monnaie moneda, canvi
montagne muntanya
montant import
monter pujar
morphosyntaxe morfosintaxi
morue bacallà
mot mot, paraula
moto moto
moutarde mostassa
mouton be, xai
muet muette mut muda
muscle múscul
musculation musculació
musée museu
musical musical
musicien
musicienne

músic música

musique música
n’importe qui,
n’importe quoi

qualsevol

nager nedar
nappe estovalles
natation natació
naturel -le natural
néerlandais -e neerlandès -esa
négatif -ive negatiu
négation negació
neuf nou
neuvième novè -ena
nez nas
ni ni
niveau nivell
nocturne nocturn -a
noir -e negre -a
non no
non plus tampoc
Norvège Noruega
norvégien -ienne noruec -ga
note nota
notes de cours apunts
notre nostre -a
nous nosaltres
novembre novembre
nuit nit
numéro número
objectif objectiu
obligatoire obligatori -òria

obturateur obturador
octobre octubre
odontologie odontologia
oeil ull
oeuf ou
olive oliva
ombre ombra
omelette truita
ONG ONG
onze onze
opération operació
opérer operar
ophtalmologiste oftalmòleg

oftalmòloga
orange taronja
orangeade taronjada
ordinateur ordinador
ordonnance recepta
ordre ordre
oreille orella
oreiller coixí
oreillons galteres
orgeat orxata
original original
orthographe ortografia
os os
ou o
où on
oublier deixar-se
oui sí
ouvrir obrir
page pàgina
paiement pagament
paille (pour boire) canya
pain pa
pané -e arrebossat -ada
panne avaria
panneau rètol
pansement tireta
pantalon pantalons
papeterie papereria
papier paper
papiers documentació
paquet paquet
par per, per a
parapluie paraigua
parc parc
parce que perquè
parler parlar
partager compartir
participe participi
partie part
partir marxar
pas beaucoup gaire
pas du tout gens
pas mal força
passable (note) aprovat
passé passat, pretèrit
pastille pastilla
patin patí



payer pagar
pays país
pêche préssec
pédagogie pedagogia
pédicure callista
peigne pinta
pendant ce temps mentrestant
pénicilline penicil·lina
pension pensió
perche perxa
perdre perdre
père pare
perfectionner perfeccionar
périmé -e caducat -ada
persienne persiana
personne ningú, persona
peser pesar
peseta pesseta
petit déjeuner esmorzar
petit -e petit -a
petit matin matinada
petit pain panet
petite cuillère cullereta
peu poc -a
peu à peu de mica en mica
peut-être potser
pharmacie farmàcia
pharyngite faringitis
philologie filologia
philosophie filosofia
phonétique fonètica
photo foto
photocopie fotocòpia
photocopier fotocopiar
photocopieuse fotocopiadora
photographe fotògraf fotògrafa
photographie fotografia
photographier fotografiar
photographique fotogràfic -a
physique física
pied peu
pile pila
ping-pong ping-pong
piquant -e picant
piqûre injecció
pire pitjor
piscine piscina
piste pista
pizza pizza
pizzeria pizzeria
placard armari
place plaça, lloc
plage platja
plainte queixa
plan plànol
plastifié -e plastificat -ada
plastifier plastificar
plateau safata
plâtre guix
plâtrer enguixar

pleuvoir ploure
pluie pluja
plus més
plutôt més aviat
pneumonie pulmonia
poche butxaca
poêle paella
poids pes
point punt
poire pera
pois chiche cigró
poisson peix
poivre pebre
poivron pebrot
police (contrat
d’assurance)

pòlissa

poliomyélite pòlio
pommade pomada
pomme poma
pomme de terre patata
porc porc
porte porta
portemanteau penja-robes
portugais -e portuguès -esa
Portugal Portugal
potage escudella
poulet pollastre
pouls pols (el)
pour per, per a
pourquoi ? per què?
poussière (dans
l’oeil)

brossa (a l’ull)

poussière pols (la)
pouvoir poder
pratiquer practicar
préfixe prefix
pré-inscription preinscripció
premier -ière primer -a
prendre prendre, agafar
préposition preposició
près prop
présent present
préservatif preservatiu, condó
presque gairebé
presse premsa
pression pressió
prêt préstec
printemps primavera
prix preu
professeur professor

professora,
catedràtic
catedràtica

professeur tuteur tutor tutora
programme programa
programme
d’études

pla d’estudis

prolongement ampliació
prolonger ampliar
promener (se) passejar



pronom pronom
prononciation pronunciació
prorogation pròrroga
protège-cheville turmellera
psychiatre psiquiatre psiquiatra
psychologie psicologia
psychologue psicòleg psicòloga
public -que públic -a
publicité propaganda
puisque ja que
pull-over jersei
punaise xinxeta
purée puré
quadrillé -e quadriculat -ada
quadruple quàdruple
quai andana
quand quan
quantité quantitat
quarante quaranta
quartier barri
quatorze catorze
quatre-vingt-dix noranta
quatre-vingts vuitanta
quatrième quart -a
quelqu’un algú
quelque algun -a
quelquefois a vegades
queue cua
raccrocher penjar
radiocassette radiocasset
radiographie radiografia
raisin raïm
raquette raqueta
raser (se) afaitar-(se)
rayon (d’une
étagère)

prestatge

récépissé resguard
recette recepta
recevoir rebre
rechange de stylo
à bille

recanvi de bolígraf

réclamation reclamació
reçu rebut
récupérer recuperar
rédaction redacció
réduction descompte
réduire reduir
référence referència
relevé de compte extracte
relier enquadernar
remboursement reembossament,

devolució
remettre entregar, lliurar
remise de paquets recollida de paquets
remplir omplir, emplenar
rencontrer (se) trobar-se
rendre tornar
renoncer renunciar
renseignement informació
réparation reparació

réparer reparar
répondeur
automatique

contestador
automàtic

répondre respondre
réponse resposta
reprographie reprografia
réseau xarxa
réservé -e reservat -ada
réserver reservar
réservoir dipòsit
résidence
d’étudiants

residència

responsable encarregat
encarregada

restaurant restaurant
résumé resum
retard retard
retirer recollir, treure
réussir aprovar
revenir tornar
réviser repassar
revue revista
rhume constipat, refredat
rien res
rivière riu
riz arròs
rose rosa
rosé rosat
rôti -e rostit -ida
roue roda
rouge vermell -a
rougeole xarampió
rouleau de photos carret
rubrique de
spectacles

cartellera

rue carrer
russe rus russa
Russie Rússia
rythmique rítmic -a
sac bossa, cartera
sac à dos motxilla
saccharine sacarina
saint, fête sant
saison estació
salade amanida
salade de fruits macedònia
salé -e salat -ada
salière saler
salle sala
salle à manger menjador
salle de cours aula
salon de coiffure perruqueria
samedi dissabte
sandwitch entrepà
sanguin -e sanguini -ínia
sans sense
santé salut
sardine sardina
satiné -e setinat -ada
sauce salsa



saucisse botifarra
saucisse (petite) salsitxa
sauna sauna
sauvegarder arxivar
savoir saber
sceller precintar
science ciència
scientifique científic
scotch cel·lo
sèche-linge assecadora
second -e segon -a
secousse sotrac
secret -ète secret -a
secrétariat secretaria
seize setze
sel sal
selon segons
semaine setmana
semestre semestre
sensibilité sensibilitat
sentir sentir
sept set
septembre setembre
septième setè -ena
serveur serveuse cambrer cambrera
serviette de table tovalló
serviette de toilette tovallola
servir servir
seulement només, solament
sexe sexe
shampooing xampú
si si
si, aussi tan
SIDA sida
siège seient
sifflet xiulet
signalisation senyal
signature signatura
signer firmar, signar
sinon sinó, si no
sirop almívar, xarop
six sis
sixième sisè -ena
ski esquí
slip calçotets
soeur germana
soigner curar
soir vespre
soixante seixanta
soixante-dix setanta
solde saldo
sole llenguado
soleil sol
sombre fosc -a
son sa el seu la seva
sortie sortida
sortir sortir
souffrir un malaise marejar-se
souligner subratllar
soupe sopa

souris ratolí
sous sota
soutien-gorge sostenidors
souvent sovint
spaghetti espagueti
sparadrap esparadrap
spécialisation especialitat
spirale espiral
sport esport
standardiste telefonista
station estació
studio apartament
stylo à bille bolígraf
stylo à encre ploma
substantif substantiu
succursale sucursal
sucre sucre
sucré -e dolç -a
Suède Suècia
suédois -e suec -a
suggérer suggerir
Suisse Suïssa
sujet assumpte
supermarché supermercat
suppositoire supositori
sur sobre (damunt)
surgelé -e congelat -ada
surtout sobretot
survêtement xandall
suspendre penjar
syllabe síl·laba
table taula
tableau d’affichage tauler
tableau noir pissarra
tabulateur tabulador
tard tard
tarif tarifa
tasse tassa
taxe taxa
taxi taxi
taximètre taxímetre
technique tècnic -a
teinturerie tintoreria
tel telle tal
télégramme telegrama
téléphérique telefèric
téléphone telèfon
téléphoner telefonar
téléphonique telefònic -a
téléphoniste telefonista
télévision televisió
tellement tant -a
temporaire temporal
temps temps
tendre tendre -a
tennis tennis
tennis de table tennis de taula
terme terme
terrain de jeu terreny de joc
terrain de sports camp d’esports



terrasse terrassa
test prova
tétanos tètanus
tête cap
texte text
thé te
théâtre teatre
thermomètre termòmetre
thèse tesi
ticket bitllet
timbre timbre
timbre-poste segell
Tipp-ex Tipp-Ex
tire-bouchon tirabuixó
tiroir calaix
toilettes servei
tomate tomàquet
tomber amoureux -
euse

enamorar-se

ton ta el teu la teva
tonalité senyal
tordre torçar
tôt aviat, d’hora
touche tecla
toujours sempre
tour torn
touristique turístic -a
tout à coup de cop i volta
tout de suite de seguida
tout -e tot -a
tout le monde tothom
toux tos
traduction traducció
train tren
tranquille tranquil -il·la
tranquillisant calmant
tranquillité tranquil·litat
transpiration suor
transport transport
travail treball
travailler treballar
treize tretze
trente trenta
très molt
très bien (note) excel·lent
trinquer brindar
triple triple
tripode trípode
trois tres
troisième tercer -a
trombone clip
tromper (se) equivocar-se
trop massa
trousse de secours farmaciola
trouver trobar
t-shirt samarreta
tu tu
tuberculose tuberculosi
type tipus
un u

un / une autre altre -a
un peu mica
un, une un una
unité de disquette disquetera
université universitat
urgence urgència
urgent -e urgent
urticaire urticària
usage ús
validation convalidació
valider convalidar
valise maleta
vanille vainilla
vapeur vapor
vase gerro
veau vedella
végétarien -ienne vegetarià -ana
vélo bicicleta
vendre vendre
vendredi divendres
venir venir
vente venda
ventre ventre
verbe verb
vérité veritat
vermicelle fideu
vermouth vermut
verre got, vas
verrou pestell
vers cap a
versement ingrés
verser ingressar
vert -e verd -a
veste jaqueta
vestiaire guarda-roba,

vestidor
vestibule vestíbul
viande carn
viande à l’etouffée estofat
ville ciutat
vin vi
vinaigre vinagre
vinaigrette vinagreta
vingt vint
virement transferència
virus virus
visage cara
visiter visitar
vite corrents
vivre viure
vocabulaire vocabulari
voie via
voile vela
voiler (se) velar-se
voir veure
voiture cotxe
vol robatori
volley-ball voleibol
volume volum
vomissement vòmit



votre el vostre -la vostra
vouloir voler
vous vosaltres, vostè
voyage viatge
voyelle vocal
vrai -e cert -a
vraiment de debò, de veritat
wagon vagó
wc vàter
week-end cap de setmana
yoga ioga
yogourt iogurt
zéro zero


